Uzivatelska priruCka k tiskarné Dell™ Color
Printer 725

Klepnutim na odkazy vlevo zobrazite informace o funkcich a provozu tiskarny. Informace o dalsi dokumentaci

dodané s tiskarnou najdete v Casti Vyhledani informaci.

Objednani inkoustu nebo jiného spotrebniho materialu od spolecnosti Dell:

1. Poklepejte na ikonu na pracovni ploSe.

2. Navstivte webové stranky Dell: www.dell.com/supplies

3. Objednejte si spotrebni material telefonicky. Spravné telefonni Cislo pro p¥islusSnou zemi naleznete
v €asti Objednani spotrebniho materialu.

Pro zaruceni nejlepsSich sluzeb méjte po ruce servisni Stitek tiskarny. Vice informaci naleznete v Casti
Koéd pro expresni servis a Cislo servisniho Stitku.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

E POZNAMKA: POZNAMKA oznacéuje duleZité informace pro lepsi praci s tiskarnou.

UPOZORNENI: UPOZORNENI oznacuje moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje
rady, jak se problému vyhnout.

/D VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje moZné riziko poskozeni majetku, poranéni nebo smrti.

Informace v tomto dokumentu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
© 2005 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakéakoli reprodukce bez pisemného souhlasu spole€nosti Dell Inc. je prFisné zakazana.
Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Nazev Dell a logo DELL, Dell Picture Studio a Dell Ink Management System jsou

ochranné znamky spolec¢nosti Dell Inc.; Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation.

V této dokumentaci se mohou vyskytovat dalSi ochranné znamky a obchodni nazvy, které odkazuji na subjekty vilastnici znamky a

nazvy prisludnych produktl. Spole¢nost Dell Inc. odmita jakékoli vliastnické zajmy tykajici se jinych nez vlastnich ochrannych
znamek a obchodnich nazva.
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Vyhledani informaci

Pozadovana polozka Umisténi

e Ovladace k tiskarné Disk CD Drivers and Utilities
e UZivatelska prirucka

Pokud jste zakoupili spole€né pocitaC a tiskarnu od spole¢nosti Dell,
dokumentace a ovladace k tiskarné jsou uz na pocitaci nainstalovany. Disk
CD umoziiuje odebrani a opétovnou instalaci ovladac¢l a p¥istup

k dokumentaci

Na disku CD mohou byt také umistény soubory Readme, ve kterych jsou
ulozeny nejnovéjsi aktualizace tykajici se technickych zmén tiskarny a
podrobné technické reference pro zkusené uzivatele a techniky.

Jak instalovat tiskarnu Letak Instalace tiskarny

e Informace o bezpecnosti | PFiruckak produktu
e Informace o zaruce

Koéd pro expresni servis a ¢islo| Kéd pro expresni servis a €islo servisniho Stitku



servisniho Stitku

e NejnoviéjSi ovladacCe
tiskarny

e Odpovédi na dotazy
tykajici se technického
servisu a podpory

e Dokumentace k tiskarngé

e Jak pouzivat systém
Windows XP
e Dokumentace k tiskarné

Tento Stitek se nachazi pod prednim krytem tiskarny.

POZNAMKA: K6dud pro expresni servis neni dostupny ve viech zemich.

Internetova stranka podpory spolecnosti Dell
Na této strance je k dispozici ntkolik online nastrojti, véetné nasledujicich:

e Redeni — tipy a rady pro Fedeni problém(, ¢lanky technikd a kurzy
online

e Aktualizace — informace o aktualizaci komponent, napF. paméti

e Zakaznické centrum — kontakty, informace o stavu objednéavky,
zaruce a opravach

e Soubory ke stazeni — ovladace

e Reference — dokumentace k tiskarné a specifikace produktu

Centrum pro napovédu a odbornou pomoc pro systém Windows XP

1. Klepnite na tlacitko Start—> Napovéda a odborna pomoc.

2. Zadejte slovo nebo vitu popisujici problém a klepnéte na ikonu
Sipky.

3. Klepnite na téma, které odpovida problému.

4. Postupujte podle pokyn{ na obrazovce.



Informace o tiskarné

@ Popis &asti tiskarny

@ |Instalace tiskarny

@ Popis softwaru

Cast:

Podpéra papiru
Vodici lista
PFednikryt

Vystupni zasobnik
papiru

Tlacitko pro posun
papiru

Tlacitko napajeni

Konektor USB

Konektor napajeni

Popis:
Cast podpirajici zalozeny papir.
Zajist’uje spravné zalozeni papiru do tiskarny.

Kryt, ktery je tFeba zvednout pro pFistup k inkoustové kazeté nebo p¥i odstranéni
zaseknutého papiru.

Zasobnik, ve kterém se uklada papir po vytisténi.

POZNAMKA: Chcete-li vysunout vystupni zasobnik papiru, vytahnite zasobnik
k sobé.

Tlacitko pro posun papiru tiskarnou.

Tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti tiskarny.

Slot, do kterého se zapojuje kabel USB (prodava se samostatné). Druhy konec
kabelu USB se zapojuje do pocitace.

Slot, do kterého se zapojuje napajeci kabel.

POZNAMKA: Napéjeci kabel pFipojte nejprve k tiskarné, az poté jej zapojte do
zasuvky.




Instalace tiskarny

ﬁ POZNAMKA: Tiskarna Dell™ Color Printer 725 podporuje operacni systémy Microsoft®
Windows® 2000, Windows XP a Windows XP Professional x64 Edition.

Hardware a software tiskarny nainstalujte podle pokynt letdku Instalace tiskarny. Pokud pF¥i instalaci
nastanou problémy, postupujte podle informaci v €asti Problémy s instalaci.

Popis softwaru

Software tiskarny obsahuje tyto soucasti:

e nabidka PFedvolby tisku— umoziuje zménit nastaveni tiskarny,

e aplikace Dell Picture Studio™ — umoZiuje spravovat, upravovat, zobrazovat, tisknout a prevadét

fotografie a jiné typy obrazkd,

e funkce Dell Ink Management System™ — zobrazi varovani v pripadé, Ze v tiskarné dochazi inkoust.

Pouziti Predvoleb tisku
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Polozka PFedvolby tiskuumoziuje zménit rdzna nastaveni tiskarny. Nastaveni tiskarny v poloZce PFedvolby

tisku mizete meénit v zavislosti na typu vytvareného projektu.

PFistup k polozce PFedvolby tisku:

1. V otevireném dokumentu klepnéte postupné na polozky Soubor— Tisk.



Zobrazi se dialogové okno Tisk .

2. V dialogovém okné Tisk klepnéte na tlaCitko PFedvolby, Vlastnosti, Volby nebo Nastaveni
(v zavislosti na pouzivaném programu nebo operac¢nim systému).

Otevre se dialogové okno PFredvolby tisku.
PFistup k poloZce PFedvolby tisku bez oteviFeného dokumentu:
1. V operacnim systému Windows XP klepnéte na tlaCitko Start—> Ovladaci panely— Tiskarny a jiny

hardware—Tiskarny a faxy.

V operacnim systému Windows 2000 klepnéte na tlaCitko Start—» Nastaveni— Tiskarny.

2. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu tiskarny a zvolte PFedvolby tisku.

Otevre se dialogové okno Predvolby tisku.

ﬁ POZNAMKA: Zmény nastaveni tiskarny provedené ze slozky Tiskarny se zméni ve vychozi nastaveni
pro vétsinu programdi.

Karty polozky Predvolby tisku

Karta Volby
Nastaveni Kvalita/rychlost — podle pozadované kvality vystupu lze vybrat moznost Automaticky,
tisku Koncept, Normalni nebo Fotografie.

Typ média — umoznuje nastavit typ papiru.
Velikost papiru — slouzi k vybéru velikosti a typu papiru.

Orientace — slouZzi k vybéru uspoFadani dokumentu na vytistiné strance. MlzZete dokument
vytisknout na vy3ku nebo na Sirku.

Vice kopii — umoznuje Gpravu postupu, kterym tiskarna vytiskne nékolik kopii jedné tiskové
ulohy: Skladat kopie, Normalni nebo Tisk posledni stranky jako prvni.

RozsSirené Oboustranny tisk — vybér této polozky slouzi k tisku na obé strany papiru.

Rozvrzeni — vybér z polozek Normalni, Nekonec€ny papir, Zrcadlové prevraceny, Vice
stranek na list, Plakat, Kniha nebo Bez okraju.

Automatické zaost¥eni obrazu — automaticky vybere nejlepsi Uroven zaosti¥eni podle obsahu
obrazku.

DalSi moznosti — umoznuje nastaveni moznosti Rezimu vzhledu.
Udrzba Instalace tiskové kazety
Cistini tiskové kazety

Vyrovnani tiskové kazety



Vytisknout zkuSebni stranku

Sit’ovapodpora
Pouziti aplikace Dell Picture Studio

V aplikaci Dell Picture Studio mizete prohlizet digitalni fotografie a dozvite se, jak je organizovat, vytvaret a
tisknout. Dell Picture Studio méa dvé hlavni soucasti:

e Paint Shop Photo Album 5
Klepnéte postupné na tlacitko Start—» Programy nebo VSechny programy— Dell Picture Studio
3— Paint Shop Photo Album 5— Paint Shop Photo Album 5.

e Paint Shop Pro Studio

Klepnéte postupné na tlacitko Start—> Programy nebo VSechny programy— Dell Picture Studio
3— Paint Shop Pro Studio— Jasc Paint Shop Pro Studio.

E POZNAMKA: V zavislosti na operaénim systému nemuseji byt nikteré programy dostupné.

Dell Ink Management System

PFi tisku kazdé ulohy se objevi okno pribéhu tisku, kde se zobrazuje prabéh tiskové Glohy, mnoZstvi
zbyvajiciho inkoustu a pFibliznych pocCet stranek, ktery je jeStt mozné vytisknout. PoCet zbyvajicich stranek
se zaCne zobrazovat aZz po vytiSténi prvnich 50 stranek, kdy uz jsou zFejmé urcité tiskové zvyky, a je tak
mozny presnéjSi odhad. PoCet zbyvajicich stran se méni v zavislosti na typu dokon€enych tiskovych uloh.

P¥i pokusu o tisk ve chvili, kdy v kazeté dochazi inkoust, se na obrazovce zobrazi varovna zprava Dochazi
inkoust. Tato zprava se potom bude zobrazovat prFi kazdém tisku, dokud nebude instalovana nova
inkoustova kazeta. DalSi informace o vyméné inkoustové kazety jsou uvedeny v €asti Vyména inkoustové

kazety.

PFi pokusu o tisk ve chvili, kdy je inkoustova kazeta prazdna, se na obrazovce zobrazi varovna zprava
Prazdna kazeta. Pokud byste v tisku pokracovali, Uloha se nemusi vytisknout spravng.

Odebrani a opétovna instalace softwaru

Pokud tiskarna nefunguje spravné nebo pokud se pfFi pouzivani tiskarny zobrazi zprava o problémech
s komunikaci, bude pravdépodobné nutné odinstalovat a znovu nainstalovat software zarizeni.

1. Klepnéte postupnié na tlacitko Start— Programy nebo VSechny programy— Tiskarny Dell» Dell
Color Printer 725 —» Odinstalovat tiskarnu Dell Color Printer 725.

2. Postupuijte podle pokynl na obrazovce.



3. Restartujte pocitac.

4. Vlozte disk CD Drivers and Utilities a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Pokud se nezobrazi instalacni obrazovka:

a. V systému Windows XP klepnéte na tlaCitko Start—> Tento pocitac.

V systému Windows 2000 poklepejte na ikonu Tento pocitac na ploSe.
b. Poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM. V pFipadé potFeby poklepejte na soubor setup.exe.

c. Pockejte, az se zobrazi instalacni okno softwaru a klepnéte na Osobni instalace nebo Sitova
instalace.

d. Instalaci dokoncete podle pokyn(l na obrazovce.



Prace s tiskarnou

@ ZaloZzeni papiru
@ Tisk dokumentu

@ Tisk fotografii
@ Tisk fotografii bez okrajd

Zalozeni papiru

1. Prolistujte papir.

2. Polozte papir k vodici listé papiru na pravé strané podpéry papiru.

3. Stisknite levou vodici liStu a posurnite ji k levému okraji papiru.

ﬁ POZNAMKA: PFi vkladani nezatladujte papir do tiskarny silou. Papir by mél rovni leZet na podpéFe a
levy okraj by mél byt zarovnany s levou vodici liStou.

Tisk dokumentu



5.

POZNAMKA: Tiskarna pouziva pouze barevnou inkoustovou kazetu. PFesto je tiskarna schopna
tisknout cernobile pomoci barevné kazety.

Zapnéte pocitaC a tiskarnu a ujistéte se, Ze jsou zarizeni propojena.

Zalozte papir potiskovanou stranou nahoru. Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v Casti Zalozeni
papiru.

V otevireném dokumentu klepnéte postupné na polozky Soubor— Tisk.

Otevre se dialogové okno Tisk.
Zména nastaveni tisku:
a. Klepnéte na Vlastnosti, MoZnosti, Volby nebo Nastaveni (v zavislosti na pouzivaném
programu nebo operac¢nim systému).
Otevre se dialogové okno PFedvolby tisku.

b. Na kartt Nastaveni tisku zvolte nastaveni kvality/rychlosti, velikost papiru, ¢ernobily nebo
barevny tisk, tisk bez okrajd, orientaci a pocet kopii.

c. Na karti Rozsirené mlzete zadat oboustranny tisk, specialni rozvrzeni nebo vybrat moznost
Automatické zaostreni obrazu

d. Klepnite na tlaCitko OK v dolni €asti obrazovky a vrat’te se do dialogového oknarisk.

Klepnéte na OK nebo Tisk (v zavislosti na pouzivaném programu nebo operacnim systému).

Tisk fotografii

ZaloZzte fotograficky papir tiskovou (lesklou) stranou nahoru.

V otevieném dokumentu klepnéte postupné na poloZzky Soubor— Tisk.

Otevre se dialogové okno Tisk.

Pro zménu nastaveni tisku klepnéte na moznost Vlastnosti, Moznosti, Volby nebo Nastaveni
(v zavislosti na pouzivaném programu nebo operac¢nim systému).

Otevre se dialogové okno Predvolby tisku.

POZNAMKA: Pokud pouzivate aplikaci Dell Picture Studio™, vyberte moZnost Zobrazit videchna
nastaveni tiskarny, a tim otevrete okno Vlastnosti tisku.

Na kart! Nastaveni tisku vyberte volbu Fotografie. Potom vyberte poZadované nastaveni hodnoty
dpi z rozbalovaci nabidky.



Zvolte velikost a orientaci papiru a pocet kopii.

POZNAMKA: Pro tisk fotografii doporu¢ujeme pouzit fotograficky/leskly papir.

AZ zménite vSechna poZadovana nastaveni tisku, klepnéte na tlaCitko OK.
Klepnéte na tlacitko OK nebo Tisk (podle pouzitého programu nebo operacniho systému).

Po vytisténi odeberte fotografie z vystupniho zasobniku papiru, abyste zabranili jejich slepovani nebo
rozmazani.

POZNAMKA: PFed umistinim fotografii do alba nebo ramecku nechte uplynout dostate¢nou dobu pro
jejich uplné zaschnuti (12 az 24 hodin, v zavislosti na okolnich podminkach). Prodlouzi se tak jejich
Zivotnost.

Tisk fotografii bez okraja

Pro dosazeni nejlepsich vysledkl zalozte fotograficky/leskly papir a ujistite se, Ze tiskova strana
sméruje nahoru.

V otevieném dokumentu klepnéte postupné na polozky Soubor— Tisk.

Otevre se dialogové okno Tisk.

Pro zménu nastaveni tisku klepnéte na moznost Vlastnosti, MoZnosti, Volby nebo Nastaveni
(v zavislosti na pouzivaném programu nebo operac¢nim systému).

Otevre se dialogové okno PFedvolby tisku.

Na kartd Nastaveni tisku vyberte polozku Fotografie a poté z rozbalovaci nabidky vyberte
poZzadované rozliSeni dpi.

Zaskrtnite policko Bez okrajd, vyberte orientaci a pozadovany pocet kopii.



6. Na kartt RozSiFené vyberte z rozbalovaci nabidky velikost papiru bez okrajt a klepnite na OK.

7. Klepnite na tlaCitko OK nebo Tisk (podle pouzitého programu nebo operac¢niho systému).



Udrzba inkoustové kazety

@ Vymina inkoustové kazety

@ Vyrovnani inkoustové kazety

@ Cistini trysek inkoustové kazety

VYSTRAHA: PFed provedenim kteréhokoli z nasledujicich postuptl si prostudujte informace
0 bezpecnosti v Prirucce k produktu

Inkoustové kazety Dell jsou dostupné pouze prostrednictvim spoleCnosti Dell. Inkoustové kazety Ize objednat
pres Internet na adrese www.dell.com/supplies nebo telefonicky. Informace o telefonickém objednani
naleznete v Casti Objednani spotFebniho materialu vPFiru€ce majitele.

Dell doporucuje pouzivat v tiskarné inkoustové kazety Dell. Dell neposkytuje zaruku na zavady zpUsobené
pouzitim pFisluSenstvi, ¢asti nebo komponent od jinych spolecnosti.

Vyména inkoustové kazety

1. Zapnéte tiskarnu.

2. Zvednite predni kryt.

Pokud neni tiskarna prévé v ¢innosti, nosi¢ inkoustovych kazet se automaticky pFesune a zastavi
v zavadici poloze.

3. Stisknéte packu inkoustové kazety a zvednéte vicko inkoustové kazety.



4. Vyjmite starou kazetu.

5. Starou inkoustovou kazetu Fadné zlikvidujte.

6. PFi instalaci nové inkoustové kazety odstrarite nalepku a prdhlednou pasku ze spodni a zadni ¢asti
inkoustové kazety.

7. Vlozte novou inkoustovou kazetu.



8. Zaklapnite vicko.

9. Zavrete prednikryt.

Vyrovnani inkoustové kazety



Po instalaci nebo vymiéné tiskarna automaticky inkoustovou kazetu vyrovna. Inkoustovou kazetu je nutné
vyrovnat také v pripadé, Zze vytisttné znaky nemaji spravny tvar nebo nejsou zarovnany k levému okraji
nebo jsou svislé nebo rovné Cary zvininé.

Abyste se ujistili, Ze je kazeta spravné vyrovnana, je mozné vytisknout stranku se vzorkem vyrovnani

z di
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1

2.

alogového okna PFedvolby tisku.

ovnhani inkoustové kazety:

. Zalozte obycCejny papir. PodrobnéjSi informace jsou uvedeny v Casti Zalozeni papiru.

V operacnim systému Windows XP klepnéte na tlacitko Start—»> Ovladaci panely— Tiskarny a jiny
hardware— Tiskarny a faxy.

Tiskarny a faxy Windows 2000 klepnite na tlaCitko Start— Nastaveni— Tiskarny.

Klepnite pravym tlacitkem na ikonu Dell Color Printer 725.

Klepnéte na polozku PFedvolby tisku.

Otevre se dialogové okno PFedvolby tisku.
Klepnite na kartu Udrzba.
Klepnéte na moznost Vyrovnani tiskoveé kazety.

Klepnéte na moznost Tisk.

Béhem tisku se kazeta automaticky vyrovna.

Sténi trysek inkoustové kazety

Cisténi trysek je vhodné provést v tichto p¥ipadech:

e Obrazky nebo ¢erné plochy obsahuji bilé pruhy.
e Tisk je rozmazany nebo pFilis tmavy.
e Barvy jsou vybledlé, pFipadné se viibec nebo ¢astecni nevytisknou.

e Svislé Cary jsou neostré nebo maji zubaté okraje.

Chcete-li vycistit trysky inkoustové kazety:

1. ZaloZzte obycCejny papir. Podrobngjsi informace jsou uvedeny v Casti ZaloZeni papiru.

2. V operacnim systému Windows XP klepnéte na tlacitko Start—» Ovladaci panely— Tiskarny a jiny

hardware— Tiskarny a faxy.



V operacnim systému Windows 2000 klepnéte na tlaCitko Start—» Nastaveni— Tiskarny.

Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu Dell Color Printer 725.

Klepnite na poloZzku PFedvolby tisku.

Otevre se dialogové okno Predvolby tisku.

Klepnite na kartu Udrzba.

Klepnite na moznost Cisténi tiskové kazety .

Pokud se kvalita tisku nezlepSila, klepnéte na Znowvu vycistit.
Opakujte tisk dokumentu a podivejte se, zda se kvalita tisku zlepSila.

Nejste-li s kvalitou tisku spokojeni, trysky ot¥ete a tisk dokumentu znovu opakujte.



Re3eni problém

@ Problémy s instalaci

@ Obecné problémy

@ Zlepseni kvality tisku

Problémy s instalaci

Problémy s pocitacem

Oveérte si, zda je tiskarna kompatibilni s pocitacem.

Tiskarna Dell Color Printer 725 podporuje operacni systémy Windows 2000, Windows XP a
Windows XP Professional x64 Edition.

Ujistéte se, Ze jste tiskarnu i pocitac€ zapnuli.

Zkontrolujte kabel USB.

e Ujistite se, Ze je kabel USB pevné pFipojen k tiskarné i k pocitaci.
e \ypnéte pocitac, znovu prFipojte kabel USB podle letdku Instalace tiskarny a poté pocitac
zZnovu zapnéte.

Pokud se instalacni okno softwaru nezobrazi automaticky, nainstalujte software
rucneé.

1. Vlozte disk CD Drivers and Utilities.

2. Klepnéte na poloZzku Instalovat.
Zjistéte, zda je software tiskarny nainstalovan.

Klepnéte na tlacitko Start—» Programy nebo VSechny programy— Tiskarny Dell» Dell
Color Printer 725. Pokud neni polozka Dell Color Printer 725 v seznamu program( uvedena,

v ¢asti Odebrani a opétovna instalace softwaru.

Nastavte tiskarnu jako vychozi.

1. V operacnim systému Windows XP klepnite na tlaCitko Start—» Ovladaci
panely—>Tiskarny a jiny hardware— Tiskarny a faxy.

V operacnim systému Windows 2000 klepnéte na tlacCitko
Start— Nastaveni— Tiskarny.

2. Klepnite pravym tlacitkem mysSi na ikonu Dell Color Printer 725 a vyberte Nastavit
jako vychozi.



Napravte problémy s komunikaci mezi tiskdrnou a pocitacem.

e Odpojte kabel USB od tiskarny a pocitace. Znovu kabel do tiskarny a pocitaCe zapojte.

e Vypnite tiskarnu. Vypojte napajeci kabel tiskarny ze zasuvky. Znovu kabel zapojte do
zasuvky a tiskarnu zapnite.

e Restartujte pocitac.

Problémy s tiskarnou

Ujistéte se, zZe je napajeci kabel tiskarny pevné pripojen do tiskarny a elektrické
zasuvky.

Zkontrolujte, zda neni tiskarna zastavena nebo pozastavena.

1. V operacnim systému Windows XP klepnite na tlaCitko Start— Ovladaci
panely—Tiskarny a jiny hardware— Tiskarny a faxy.

V operacnim systému Windows 2000 klepnéte na tlacitko
Start— Nastaveni— Tiskarny.

2. Poklepejte na polozku Dell Color Printer 725 a poté klepnéte na polozku Tiskarna.
3. Zkontrolujte, zda neni zaSkrtnuta volba Pozastavit tisk. Pokud je aktivni zaSkrtnuti u
volby Pozastavit tisk, klepnutim na stejnou polozku Pozastavit tisk ji zrusSte.

Podivejte se, zda na tiskarné nesviti kontrolka.

Zkontrolujte, zda jste inkoustovou kazetu spravné nainstalovali a odstranili z ni
prelepku a ochrannou pasku.

Ujistéte se, Ze jste papir spravné zalozili.

Podrobngjsi informace jsou uvedeny v Casti ZaloZeni papiru.

Obecné problémy

Problémy s papirem



Ujistéte se, Ze jste papir spravné zalozili.

PodrobngjSi informace jsou uvedeny v Casti ZalozZeni papiru.

Pouzivejte pouze papir urceny pro vasi tiskarnu.

Podrobngjsi informace jsou uvedeny v €asti Pokyny pro tiskova média.

PTi tisku vice stranek na jeden list zaloZzte menSi mnoZstvi papiru.

PodrobngjSi informace jsou uvedeny v Casti Pokyny pro tiskova média.

Zkontrolujte, zda papir neni pomackany, roztrzeny nebo poskozeny.

Ujistéte se, Ze je papir ulozen ve stFedu podpéry papiru a leva i prava strana se dotyka
vodici listy.

Podivejte se, zda nedoslo k zablokovani papiru.

Pokud doslo k zablokovéani v podpéFe papiru:

1. Tiskarnu vypnite.
2. Papir pevné uchopte a opatrné vytadhnéte z tiskarny.
3. Tiskarnu zapnéte a vytisknéte dokument znovu.

Pokud zablokovani neni viditelné:

Tiskarnu vypnéte.

Zvednite prFistupovy kryt.

Papir pevné uchopte a opatrné vytahnéte z tiskarny.
Zavrete pristupovy kryt.

Zapnéte tiskarnu a vytisknéte dokument znovu.

ahoNR

ZlepSeni kvality tisku

Pokud nejste spokojeni s kvalitou vytistitnych dokumentd, existuje nékolik zplsobd, jak ji napravit:
e Pouzijte vhodny typ papiru. Napriklad pro tisk fotografii pouzivejte papir Dell Premium Photo Paper.

e Pouzijte papir s vysSi hmotnosti, jasné bily nebo potahovany. Pro tisk fotografii pouzivejte papir Dell
Premium Photo Paper.

E POZNAMKA: Papir Dell Premium Photo Paper nemusi byt dostupny ve vSech oblastech.

e Vyberte lepsi kvalitu tisku:

Postup nastaveni vyssi kvality tisku:

1. V otevieném dokumentu klepnéte postupné na polozky Soubor— Tisk.

Otevre se dialogové okno Tisk.



2. Klepnéte na tlacitko PFedvolby, Vlastnosti nebo MozZnosti (v zavislosti na pouzivaném programu
nebo operacnim systému).

Otevre se dialogové okno PFedvolby tisku.
3. Na kart{ Nastaveni tisku zvolte vysSi kvalitu tisku.
4. Vytisknéite dokument znovu.
5. Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zkuste vyrovnat nebo vycistit inkoustovou kazetu. Dalsi informace o

vyrovnani inkoustové kazety jsou uvedeny v Casti Vyrovnani inkoustove kazety. Dalsi informace o
CiSténi inkoustové kazety jsou uvedeny v Casti CiSténi trysek tiskové kazety.

Dalsi FeSeni jsou k dispozici na adrese support.dell.com.



Specifikace tiskarny

@ Piehled
@ PpoZadované okolni podminky
@ Energeticka spotieba a pozadavky
@ Moznosti tisku
@ Podporované operaéni systémy
@ Systémové specifikace a pozadavky
@ Pokyny pro tiskova média
@ Kabely
Prehled
SDRAM 2 MB
Konektivita USB 2.0 (pIna rychlost)

Pracovni cyklus (maximalni)

Zivotnost tiskarny

1 000 stran za miésic

12 000 stran

Pozadované okolni podminky

Teplota/Relativni vihkost

Podminka  Teplota Relativni vihkost (bez kondenzace)
Provoz 15 az 32 °C 40 az 80%

Skladovani | 1 az 60 °C 5 az 80 %

Preprava -40° az 65° C 5 az 100 %

Energeticka spotreba a pozadavky



Jmenovité vstupni napéti AC 100-240 V AC

Jmenovity kmitocCet 50/60 Hz
Minimalni vstupni napéti AC 90 V AC
Maximalni vstupni napéti AC 255V AC
Maximalni vstupni proud 1,0A

Priimérna spotireba energie

Pohotovostni rezim 2W
Provozni rezim 10 W

Moznosti tisku

Tiskarna Dell Color Printer 725 tiskne v nasledujicich rozliSenich.

Fotograficka a leskla média

Nastaveni kvality RozliSeni tisku
Rychle 600 x 600 dpi

Normalni 1200 x 1200 dpi
Fotografie 4800 x 1200 dpi

VSechna ostatni média

Nastaveni kvality RozliSeni tisku
Rychle 300 x 600 dpi
Normalni 600 x 600 dpi
Fotografie 1200 x 1200 dpi

Podporované operacCni systéemy

Tiskarna Dell Color Printer 725 podporuje tyto systémy:
Windows XP Professional x64 Edition

Windows XP



Windows 2000

Systémoveé specifikace a pozadavky

Operacni systém musi spliiovat minimalni systémové pozadavky.

Operacni systém Procesor RAM Pevny disk
(MB) (MB)

Windows XP AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon s podporou Intel | 256 500

Professional x64 EM64T nebo Intel Pentium 4 s podporou Intel EM64T

Edition

Windows XP Pentium 300 128 500

Windows 2000 Pentium 233 128 500

Pokyny pro tiskova média

Maximalni pocet: Pokyny:
100 listd obyc&ejného e Papir je zalozen svisle proti pravé strané podpéry.
papiru e Vodici liSta papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje papiru.

POZNAMKA: Hlavickovy papir vkladejte tak, aby hlavicka vstupovala do tiskarny
jako prvni a papir byl licem nahoru.

20 listl nekoneéného e Pred vloZzenim nekonecného papiru vyjméte vSechen papir z podpéry papiru.
papiru e Na tiskarné nebo za ni je umistino pouze tolik listd nekoneéného papiru, kolik
chcete tisknout.



10 obalek

25 pohlednic,
registracnich karet,
dopisnic nebo
fotografickych karet

POZNAMKA: V dialogovém okné PFedvolby tisku musite zvolit velikost papiru
Nekone&ny A4 nebo Nekonecény Letter. NedodrZeni tichto pokynU zptsobi
zablokovani papiru. Informace ziskate v Casti Problémy s papirem.

Okraj prvni stranky nekonecného papiru je zalozen do tiskarny proti pravé
strané podpéry papiru.

Stisknéte vodici liStu a posunite ji k levému okraji nekone€ného papiru.
Pouzivate nekone€ny papir ur€eny pro inkoustové tiskarny.

Tiskova strana obéalek sméFuje nahoru.

Obalky musi byt vloZzeny svisle a musi se dotykat pravého okraje zasobniku
papiru.

Misto pro znamku se nachazi v levém hornim rohu a obéalka se potiskne na
Sirku.

POZNAMKA: Pro zékazniky z Japonska: Pro zasilky v Japonsku m@ze byt obalka
vytistina na vysku, s mistem pro znamku v pravém dolnim rohu nebo na Sirku,

s mistem pro znamku v levém dolnim rohu. Pro mezinarodni zasilky tisknéte obalku
na Sirku, s mistem pro znamku v levém hornim rohu.

Vodici liSta papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje obalek.

Je zvolena spravna velikost obalek. V pFipadé, Ze presné rozméry obalky
nejsou v seznamu uvedeny, vyberte nejvitsi velikost a nastavte levy a horni
okraj tak, aby byl text ve spravné pozici.

Tiskova strana karet sméruje nahoru.

Karty musi byt vloZeny svisle a musi se dotykat pravého okraje zasobniku
papiru.

Vodici liSta papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje karet.

Zvolend kvalita tisku je Normalni nebo Fotografie.



50 listl
fotografického nebo
lesklého papiru

Leskla strana papiru sméruje nahoru (lic).

Vodici liSta papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje papiru.
Zvolena kvalita tisku je Normalni nebo Fotografie.

Papir je zalozen svisle proti pravé strané podpéry.

Félie je zaloZena podle pokyn( na obalu.

Prazdna strana fdlie sméruje nahoru (lic).

Vodici lista papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje nazehlovaci folie.
Zvolena kvalita tisku je Normalni nebo Fotografie.

10 nazehlovacich folii

POZNAMKA: Nejlepsich vysledkl s naZzehlovacimi foliemi dosahnete p¥i zakladani
po jedné.

50 prahlednych folii e Hrubd strana félie sméruje nahoru (lic).
e Vodici lista papiru je posunuta tak, aby se dotykala okraje prihledné félie.

POZNAMKA: Pokud v tiskarné zlistane zaloZen oby&ejny papir, do podpiry lze
zalozit pouze jednu prdhlednou folii.

e Zvolena kvalita tisku je Normalni nebo Fotografie.

Kabely

Tiskarna Dell Color Printer 725 pouziva kabel Universal Serial Bus (USB) (prodava se samostatng).

 USE,



Objednani spotrebniho materialu

Tiskarna Dell Color Printer 725 obsahuje nainstalovany software pro zjiSt’ovani hladin inkoustu v tiskarng.
V pFipadé, Ze inkoust dochazi, zobrazi se bthem tiskové Glohy varovna zprava. Inkoust si mizZete objednat
pres Internet na adrese www.dell.com/supplies nebo telefonicky.

USA
Australie
Rakousko
Belgie
Kanada

Chile

Kolumbie

Ceskéa republika
Dansko

Finsko

Francie
Némecko

Irsko

Italie

Japonsko
r

877-INK-2-YOU

1300 303 290

08 20 - 24 05 30 35

02.713 1590

877-501-4803

1230-020-3947

800-202874

01800-9-155676

+420 225 372 711

3287 5215

09 2533 1411

825387247

0800 2873355

1850 707 407

800602705

044-556-3551

Korea
Lucembursko
Malajsie
Mexiko
Nizozemi
Norsko
Portugalsko
CLR

Polsko
Portoriko
Singapur
JAR
Spanélsko
Svédsko

Svycarsko

Velka Britanie

Vase tiskarna je urcena pro tisk s ttmito inkoustovymi kazetami.

080-999-0240

02.713 1590

1800 88 0553

001 866 851 1754

020 - 674 4881

231622 64

21 4220710

800-858-2425

022 579 59 65

866-851-1760

1800 394 7245

0860 102 591

902120385

08 587 705 81

0848 335 599

0870 907 4574

POZNAMKA: Pokud vase zemé neni v seznamu uvedena, obrat’te se s objednavkou spotFebniho
materialu na svého dodavatele produktd Dell.



Nazev polozky Vyrobni Cislo

Standardni barevna inkoustova kazeta JF333



Spojeni se spolecnosti Dell

@ Technicka podpora

@ Sluzba automatického sledovani stavu objednavek

@ Spojeni se spole&nosti Dell

Technicka podpora

Spolecnost Dell vam rada pomUze s Fesenim p¥Fipadnych technickych problémd.
1. Zavolejte technickou podporu pomoci telefonu v blizkosti tiskarny, abyste podle pokyn( technika mohli
provadit potFebné postupy. PFi kontaktovani spolec¢nosti Dell pouzijte Kéd pro expresni servis.
Pomiizete tim k pF¥epojeni vaseho hovoru na spravného pracovnika.

Kod pro expresni servis se nachazi pod prednim krytem.

POZNAMKA: Systém kod@ pro expresni servis nemusi byt dostupny ve vdech zemich.

2. V USA by obchodni zdkaznici méli volat na Cislo 1-877-459-7298 a domaci uzivatelé na Cislo 1-800-
624-9896.

Pokud volate z jiné zemé nebo jste v jiné oblasti servisu, mistni telefonni Cislo naleznete v Casti
Spojeni se spolecnosti Dell.

3. Pro pFepojeni na pracovnika technické podpory postupujte podle pokyn( telefonického hlasového
automatu.

Sluzba automatického sledovani stavu objednavek



Chcete-li zjistit stav objednavky produktl Dell, pFejdite na adresu support.dell.com nebo se obrat’e na
automatickou sluzbu. Hlasovy automat vas pozada o informace potFebné k vyhledani a zjiSténi stavu vasi
objednavky. Telefonni Cislo pro prisluSnou oblast naleznete v CastiSpojeni se spolecnosti Dell.

Spojeni se spolecnosti Dell

Elektronické spojeni se spolecnosti Dell je mozné na téichto webovych strankéach:
e www.dell.com
e support.dell.com (technicka podpora)

e premiersupport.dell.com (technick& podpora pro zakazniky ze vzdilavaci, statni a zdravotnické sféry
a stfedni a velké podnikové zakazniky, vEetnt zakaznik( t¥idy Premier, Platinum a Gold)

Webovou adresu pro vasi zemi naleznete v nize uvedené tabulce.

POZNAMKA: Bezplatna telefonni &isla Ize pouZzivat pouze p¥i volani ze zemé, pro kterou jsou uvedena.

POZNAMKA: V nikterych zemich je technick& podpora vyhrazena pro prenosné pocitace Dell XPS dostupna
na zvlastnim telefonnim d&isle, které je uvedeno u p¥islusnych zemi. Pokud nemUzZete najit telefonni &islo
vyhrazené pro prenosné poditace XPS, mUzete se spojit se spolec¢nosti Dell pomoci uvedeného &isla technické
podpory a vas hovor bude pFesmérovan prislusné osobt.

Potrebujete-li se spojit se spolecnosti Dell, pouzijte elektronické adresy, predvolby a telefonni Cisla uvedenéa
v nasledujici tabulce. Nevite-li si rady s predvolbami, obrat’te se na mistniho nebo mezinarodniho operatora.
Pokud nevite, které kody byste méli pouZzit, obrat’te se na mistniho nebo mezinarodniho operatora.

Zemé (Mésto) Nazev oddéleni nebo Oblast servisu Oblastni kédy,
Mezinarodni Internetova stranka a e-mail Mistni Cisla a
rozliSovaci znak Bezplatna Cisla

Mezinarodni
predvolba
Narodni predvolba

Anguilla Obecna podpora bezplatna linka: 800-335-
0031
Antigua a Barbuda | Obecna podpora 1-800-805-5924
Argentina (Buenos | Internetova stranka: www.dell.com.ar
Aires) . . .
E-mail: us_latin_services@dell.com
Mezinarodni

E-mail pro stolni a pFenosné pocitace:

rozlisovaci znak: 00 la-techsupport@dell.com

Mezinarodni E-mail pro servery a pamét’ové produkty EMC®:
predvolba: 54
la-techsupport@dell.com
Narodni pFedvolba:
11 Zakaznické centrum bezplatna linka: 0-800-
444-0730



Aruba

Australie (Sydney)
Mezinarodni
rozliSovaci znak:
0011

Mezinarodni
predvolba: 61

Narodni predvolba: 2

Rakousko (Viden)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 900

Mezinarodni
predvolba: 43

Narodni predvolba: 1

Bahamy

Technicka podpora

Sluzba technické podpory

Prodej
Obecné& podpora
E-mail (Australie): au_tech_support@dell.com

E-mail na zdkaznické centrum (Australie a Novy
Zéland): apcustserv@dell.com

Domacnosti a malé podniky

Vlada a podniky

Oddéleni preferovanych zakaznik(

Zakaznické centrum (poprodejni)

Technicka podpora (pFenosné a stolni pocitace)

Technicka podpora (servery a pracovni stanice)

Obchodni prodej

Transak¢ni prodej

Fax

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: tech_support_central_europe@dell.com
Prodej pro domacnosti a malé podniky

Fax pro doméacnosti a malé podniky

Zakaznické centrum pro domacnosti a malé podniky

Zékaznické centrum pro preferované zakazniky/velké
spolecnosti

Technicka podpora pouze pro pFenosné pocitaCe XPS

Technick& podpora pro domacnosti a malé podniky pro
ostatni pocitace Dell

Technicka podpora pro preferované zakazniky/velké
spole¢nosti

UstFedna

Obecné& podpora

bezplatna linka: 0-800-
444-0733

bezplatna linka: 0-800-
444-0724

0-810-444-3355
bezplatna linka: 800-1578

1-300-655-533

bezplatna linka: 1-800-
633-559

bezplatna linka: 1-800-
060-889

bezplatna linka: 1-333-55
(mozZnost 3)

bezplatna linka: 1-300-
655-533

bezplatna linka: 1-800-
733-314

bezplatna linka: 1-800-
808-385

bezplatna linka: 1-800-
808-312

bezplatna linka: 1-800-
818-341

0820 240 530 00
0820 240 530 49
0820 240 530 14
0820 240 530 16

0820 240 530 81
0820 240 530 14

0660 8779
0820 240 530 00

bezplatna linka: 1-866-
278-6818



Barbados

Belgie (Brusel)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 32

Narodni predvolba: 2

Bermudy

Bolivie

Brazilie

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 55

Narodni pFedvolba:
51

Britské Panenské
ostrovy

Brunej

Mezinarodni
predvolba: 673

Kanada (North
York, Ontario)

Mezinarodni

rozliSovaci znak: 011

Obecné& podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com

E-mail pro francouzsky mluvici zakazniky:
support.euro.dell.com/be/fr/emaildell/

Technicka podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technick& podpora pro ostatni pocitace Dell

Fax na technickou podporu

Zakaznické centrum

Obchodni prodej

Fax

UstFedna

Obecna podpora

Obecna podpora

Internetova stranka: www.dell.com/br
Zakaznicka podpora, technicka podpora

Fax na technickou podporu

Fax na zdkaznické centrum

Prodej

Obecnéa podpora

Zakaznicka technickd podpora (Penang, Malajsie)
Zéakaznické centrum (Penang, Malajsie)
Transakcni prodej (Penang, Malajsie)

Stav objednavky online: www.dell.ca/ostatus

AutoTech (Sluzba automatické technické podpory)

Zakaznické centrum (domacnosti/malé podniky)

Zakaznické centrum (stredni/velké podniky, vliada)

Technick& podpora (domacnosti/malé podniky)

Technicka podpora (stFedni/velké podniky, viada)

1-800-534-3066

02 481 92 96
02 481 92 88
02 481 92 95
02 713 15 65
02 481 91 00
02 481 92 99
02 481 91 00
1-800-342-0671

bezplatna linka: 800-10-
0238

0800 90 3355
51 481 5470
51 481 5480

0800 90 3390

bezplatna linka: 1-866-
278-6820

604 633 4966
604 633 4888
604 633 4955

bezplatna linka: 1-800-
247-9362

bezplatna linka: 1-800-
847-4096

bezplatna linka: 1-800-
326-9463

bezplatna linka: 1-800-
847-4096

bezplatna linka: 1-800-
387-5757



Kajmanské ostrovy

Chile (Santiago)

Mezinarodni
predvolba: 56

Narodni predvolba: 2

Cina (Xiamen)

Mezinarodni
predvolba: 86

Narodni predvolba:

592

Technick& podpora (tiskarny, projektory, televizory,
pocitace do ruky, digitalni zaFizeni jukebox a
bezdratova zaFizeni)

Prodej (domécnosti/malé podniky)

Prodej (stFredni/velké podniky, viada)

Prodej nahradnich dil& a Prodej rozsiFenych sluzeb
Obecné& podpora

Prodej, zakaznicka podpora a technicka podpora

Internetova stranka technické podpory:
support.dell.com.cn

E-mail na technickou podporu: cn_support@dell.com
E-mail na zdkaznické centrum: customer_cn@dell.com
Fax na technickou podporu

Technicka podpora (Dell™ Dimension™ a Inspiron)
Technicka podpora (OptiPlex™, Latitude™ a Dell
Precision™)

Technicka podpora (servery a pracovni stanice)

Technicka podpora (projektory, kapesni pocitace,
pFepinace, smérovace atd.)

Technicka podpora (tiskarny)

Zakaznické centrum

Fax na zadkaznické centrum

Domécnosti a malé podniky

Oddéleni preferovanych zakaznikd (Preferred Accounts
Division, PAD)

Velké podniky — GCP

Velké podniky — hlavni zakaznici

Velké podniky - sever

1-877-335-5767

bezplatna linka: 1-800-

387-5752

bezplatna linka: 1-800-

387-5755

1 866 440 3355

1-800-805-7541

bezplatna linka: 1230-

linka:

linka:

linka:

linka:

linka:

linka:

linka:

linka

020-4823

592 818 1350

bezplatna
800 858 2969

bezplatna
800 858 0950

bezplatna
800 858 0960

bezplatna
800 858 2920

bezplatna
800 858 2311

bezplatna
800 858 2060

592 818 1308

bezplatna
800 858 2222

bezplatna
800 858 2557

bezplatna

linka: 800 858 2055

bezplatna

linka: 800 858 2628

linka:

bezplatna
800 858 2999



Kolumbie
Kostarika

Ceska Republika
(Praha)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 420

Dansko (Kodan)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 45

Dominica

Dominikanska
republika

Ekvador

Velké podniky — sever, vlada a Skolstvi

Velké podniky - vychod

Velké podniky — vychod, vlada a Skolstvi
Velké podniky - skupina Queue

Velké podniky - jih

Velké podniky - zapad

Velké podniky - nahradni dily

Obecna podpora

Obecné& podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: czech_dell@dell.com

Technicka podpora

Zékaznické centrum

Fax

Fax na technickou podporu

UstFedna

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/dk/da/Zemaildell/
Technicka podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technick& podpora pro ostatni pocitace Dell
Zakaznické centrum (stéli zdkaznici)

Zéakaznické centrum pro domacnosti a malé podniky
UstFedna (stali zakaznici)

Faxova ustredna (stali zakaznici)

UstFedna (domacnosti/malé podniky)

Faxova ustredna (domécnosti/malé podniky)

Obecna podpora
Obecna podpora

Obecna podpora

bezplatna
linka: 800 858 2955

bezplatna
linka: 800 858 2020

bezplatna
linka: 800 858 2669

bezplatna
linka: 800 858 2572

bezplatna
linka: 800 858 2355

bezplatna
linka: 800 858 2811

bezplatna
linka: 800 858 2621

980-9-15-3978
0800-012-0435

22537 2727
22537 2707
22537 2714
22537 2728
22537 2711

7010 0074
7023 0182
7023 0184
3287 5505
3287 1200
3287 1201
3287 5000
3287 5001

bezplatna linka: 1-866-

278-6821
1-800-148-0530

bezplatna linka: 999-119



Salvador

Finsko (Helsinky)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 990

Mezinarodni
predvolba: 358

Narodni predvolba: 9

Francie (Pariz)
(Montpellier)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 33

Narodni pFedvolby:
ENC)

Némecko (Langen)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 49

Narodni pFedvolba:
6103

Recko

Obecné& podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/fi/fi/emaildell/
Technicka podpora

Zékaznické centrum

Fax

UstFedna

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/fr/fr/emaildell/
Domacnosti a malé podniky

Technicka podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technicka podpora pro ostatni pocitace Dell
Zakaznické centrum

UstFedna

Ust¥edna (hovory ze zahranici)

Prodej

Fax

Fax (ze zahranici)

Podnikovi zakaznici

Technicka podpora

Zékaznické centrum

UstFedna

Prodej

Fax

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: tech_support_central_europe@dell.com
Technicka podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technicka podpora pro ostatni pocitace Dell
Zakaznické centrum pro domacnosti a malé podniky
Zakaznické centrum pro globalni segment
Zakaznické centrum pro preferované zakazniky
Zékaznické centrum pro velké zakazniky
Zékaznické centrum pro verejny sektor

UstFedna

Internetova stranka: support.euro.dell.com

01-899-753-0777

09 253 313 60
09 253 313 38
09 253 313 99
09 253 313 00

0825 387 129
0825 387 270
0825 823 833
0825 004 700
04 99 75 40 00
0825 004 700
0825 004 701
04 99 75 40 01

0825 004 719
0825 338 339
015594 71 00
01 5594 71 00
0155947101

06103 766-7222
06103 766-7200

0180-5-224400
06103 766-9570
06103 766-9420
06103 766-9560
06103 766-9555
06103 766-7000



Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 30

Grenada

Guatemala

Guayana

Hongkong

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 001

Mezinarodni
predvolba: 852

Indie

Irsko (Cherrywood)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 16

Mezinarodni
predvolba: 353

Narodni pFedvolba: 1

E-mail: support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/

Technicka podpora

Technicka podpora pro Zlaty servis
UstFedna

UstFedna Zlatého servisu

Prodej

Fax

Obecna podpora

Obecnéa podpora

Obecné& podpora

Internetova stranka: support.ap.dell.com

E-mail na technickou podporu: apsupport@dell.com
Technicka podpora (Dimension a Inspiron)

Technicka podpora (OptiPlex, Latitude a Dell Precision)

Technickd podpora (PowerApp™, PowerEdge™,
PowerConnect™ a PowerVault™)

Zakaznické centrum

Velké podniky

Globalni zakaznické programy

Oddéleni pro stFedné velké podniky
Oddéleni pro domécnosti a malé podniky

E-mail: india_support_desktop@dell.com
india_support_notebook@dell.com
india_support_Server@dell.com

Technicka podpora

Prodej (velké podniky)

Prodej (domacnosti a malé podniky)

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: dell_direct_support@dell.com

Technick& podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technicka podpora pro ostatni pocitace Dell

Technicka podpora Spojené kralovstvi (volejte pouze
ve Spojeném kralovstvi)

Zakaznické centrum pro domacnosti

00800-44 14 95 18
00800-44 14 00 83
2108129810
2108129811
2108129800
2108129812

bezplatna linka: 1-866-
540-3355

1-800-999-0136

bezplatna linka: 1-877-
270-4609

2969 3188
2969 3191
2969 3196

3416 0910
3416 0907
3416 0908
3416 0912
2969 3105

1600 33 8045
a 1600 44 8046

1600 33 8044
1600 33 8046

1850 200 722
1850 543 543
0870 908 0800

01 204 4014



Italie (Milano)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 39

Narodni predvolba:
02

Jamajka

Japonsko
(Kawasaki)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 001

Mezinarodni
predvolba: 81

Narodni pFedvolba:
44

Zakaznické centrum pro malé podniky

PécCe o zadkazniky Spojené kralovstvi (volejte pouze ve
Spojeném kralovstvi)

Zakaznické centrum pro velké spoleCnosti

Zakaznické centrum pro velké spolecnosti (volani
pouze z Britanie)

Prodej pro Irsko

Prodej pro Velkou Britanii (volani pouze z Britanie)
Fax/prodej

UstFedna

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/
Domacnosti a malé podniky

Technicka podpora

Zakaznické centrum

Fax

UstFedna

Podnikovi zakaznici

Technicka podpora

Zakaznické centrum

Fax

UstFedna

Obecna podpora (volani pouze z Jamajky)
Internetova stranka: support.jp.dell.com

Technicka podpora (servery)

Technick& podpora ze zahraniCi (servery)

Technickd podpora (Dimension a Inspiron)

Technick& podpora ze zahranici (Dimension a Inspiron)

Technicka podpora (Dell Precision, OptiPlex a Latitude)

Technicka podpora ze zahranici (Dell Precision,
OptiPlex a Latitude)

Technick&a podpora (kapesni pocitaCe, projektory,
tiskarny, smérovace)

Technicka podpora ze zahranici (kapesni pocitace,
projektory, tiskarny, smérovace)

01 204 4014
0870 906 0010

1850 200 982
0870 907 4499

01 204 4444
0870 907 4000
01 204 0103
01 204 4444

02 577 826 90
02 696 821 14
02 696 821 13
02 696 821 12

02 577 826 90
02 577 825 55
02 575 035 30
02 577 821
1-800-682-3639

bezplatna linka: 0120-
198-498

81-44-556-4162

bezplatna linka: 0120-
198-226

81-44-520-1435

bezplatna linka: 0120-
198-433

81-44-556-3894

bezplatna linka: 0120-
981-690

81-44-556-3468



Korea (Soul)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 001

Mezinarodni
predvolba: 82

Néarodni pFedvolba: 2

Latinska Amerika

Lucembursko

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 352

Sluzba faxbox

Nonstop automaticka objednavkova sluzba
Zakaznické centrum
Oddéleni obchodniho prodeje (do 400 zaméstnanc()

Oddéleni prodeje pro preferované zakazniky (nad 400
zaméstnanc()

Oddéleni prodeje pro velké podniky (nad 3500
zaméstnanc()

Prodej pro verejny sektor (vladni kancelare, vzdélavaci
a zdravotnicka zarizeni)

Japonsko - globalni segment
In

UstFedna

E-mail: krsupport@dell.com

Technicka podpora

Technickd podpora (Dimension, zaFizeni PDA,
elektronika a prislusenstvi)

Prodej

Fax

UstFedna

Zéakaznicka technicka podpora (Austin, Texas, USA)
Zakaznicky servis (Austin, Texas, USA.)

Fax (Technicka podpora a Zakaznicky servis) (Austin,
Texas, USA)

Prodej (Austin, Texas, USA)

Fax na Prodej (Austin, Texas, USA)

Internetova stranka: support.euro.dell.com
Technicka podpora

Prodej pro doméacnosti a malé podniky
Obchodni prodej

Zéakaznické centrum

Fax

044-556-3490
044-556-3801
044-556-4240
044-556-1465
044-556-3433

044-556-3430

044-556-1469

044-556-3469
044-556-1760
044-556-4300

bezplatna linka: 080-200-

3800

bezplatna linka: 080-200-

3801

bezplatna linka: 080-200-

3600
2194-6202
2194-6000

512 728-4093
512 728-3619
512 728-3883

512 728-4397
512 728-4600

nebo 512 728-3772

342 08 08 075
+32 (0)2 713 15 96

26 25 77 81

+32 (0)2 481 91 19

26 25 77 82



Macao

Mezinarodni
predvolba: 853

Malajsie (Penang)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 60

Narodni predvolba: 4

Mexiko

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 52

Montserrat

Nizozemské Antily

Nizozemi
(Amsterdam)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 31

Narodni predvolba:
20

Technicka podpora

Zékaznicky servis (Xiamen, Cina)
Transakéni prodej (Xiamen, Cina)
Internetova stranka: support.ap.dell.com

Technicka podpora (Dell Precision, OptiPlex a Latitude)

Technicka podpora ( Dimension, Inspiron, elektronika
a prislusenstvi)

Technicka podpora (PowerApp, PowerEdge,
PowerConnect a PowerVault)

Zakaznické centrum

Transakcni prodej
Obchodni prodej

Zéakaznicka technicka podpora

Prodej

Zéakaznicky servis

Hlavni

Obecné& podpora

Obecné& podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com
Technicka podpora pouze pro prenosné pocitaCe XPS
Technick& podpora pro ostatni pocitace Dell

Fax na technickou podporu

Zé&kaznické centrum pro domacnosti a malé podniky
Zakaznické centrum (stéli zdkaznici)

Prodej pro domacnosti a malé podniky

Prodej (stali zakaznici)

Fax na Prodej pro domacnosti a malé podniky

bezplatna linka: 0800 105

34 160 910
29 693 115

bezplatna linka:
1 800 880 193

bezplatna linka:
1 800 881 306

bezplatna linka:
1800 881 386

bezplatna linka:
1800 881 306
(moZnost 6)

bezplatna linka: 1 800
888 202

bezplatna linka: 1 800
888 213

001-877-384-8979

nebo 001-877-269-3383
50-81-8800

nebo 01-800-888-3355
001-877-384-8979

nebo 001-877-269-3383
50-81-8800

nebo 01-800-888-3355

bezplatna linka: 1-866-
278-6822

001-800-882-1519

020 674 45 94
020 674 45 00
020 674 47 66
020 674 42 00
020 674 43 25
020 674 55 00
020 674 50 00
020 674 47 75



Novy Zéland

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 64

Nikaragua

Norsko (Lysaker)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 47

Panama
Peru

Polsko (Varsava)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 011

Mezinarodni
predvolba: 48

Narodni predvolba:
22

Portugalsko

Fax (stali zdkaznici)

UstFedna
Faxova Ustredna
E-mail (Novy Zéland): nz_tech_support@dell.com

E-mail na zakaznické centrum (Austréalie a Novy
Zéland): apcustserv@dell.com

Zakaznické centrum

Technicka podpora (pro stolni a prenosné pocitace)

Technicka podpora (pro servery a pracovni stanice)

Domécnosti a malé podniky

Vlada a podniky

Prodej

Fax

Obecna podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/no/no/emaildell/
Technicka podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technicka podpora pro ostatni produkty Dell
Zéakaznické centrum (stali zakaznici)

Zakaznické centrum pro domacnosti a malé podniky
UstFedna

Faxova ustredna

Obecné& podpora

Obecna podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: pl_support_tech@dell.com

Telefon na zakaznicky servis

Zékaznické centrum

Prodej

Fax na Zakaznicky servis

Fax na recepci

UstFedna

Internetova stranka: support.euro.dell.com

020 674 47 50
020 674 50 00
020 674 47 50

bezplatna
linka: 0800 289 335
(moznost 3)

bezplatna
linka: 0800 446 255

bezplatna
linka: 0800 443 563

0800 446 255
0800 444 617
0800 441 567
0800 441 566
001-800-220-1006

815 35 043

671 16882

671 17575

231 62298

671 16800

671 16865
001-800-507-0962
0800-50-669

57 95 700
57 95 999
57 95 999
57 95 806
57 95 998
57 95 999



Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 351

Portoriko

Svaty Krystof a
Nevis

Svata Lucie

Svaty Vincenc a
Grenadiny

Singapur
(Singapur)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 005

Mezinarodni
predvolba: 65

Slovensko (Praha)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 421

Jihoafricka
republika
(Johannesburg)

Mezinarodni
rozliSovaci znak:

E-mail: support.euro.dell.com/pt/en/emaildell/

Technicka podpora
Zakaznické centrum

Prodej

Fax
Obecné& podpora

Obecné& podpora

Obecna podpora

Obecnéa podpora

Internetova stranka: support.ap.dell.com

Technicka podpora (Dimension, Inspiron, elektronika a
prislusenstvi)

Technicka podpora (OptiPlex, Latitude a Dell Precision)

Technicka podpora (PowerApp, PowerEdge,
PowerConnect a PowerVault)

Zéakaznicky servis

Transakcni prodej
Obchodni prodej

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: czech_dell@dell.com

Technicka podpora

Zakaznické centrum

Fax

Fax na technickou podporu

UstFedna (Prodej)

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: dell_za_support@dell.com

Gold Queue

Technicka podpora

707200149
800 300 413

800 300 410,
800 300 411,
800 300 412
nebo 21 422 07 10

21 424 01 12
1-800-805-7545

bezplatna linka: 1-877-
441-4731

1-800-882-1521

bezplatna linka: 1-877-
270-4609

bezplatna
linka: 1800 394 7430

bezplatna
linka: 1800 394 7488

bezplatna
linka: 1800 394 7478

bezplatna
linka: 1800 394 7430
(moznost 6)

bezplatna
linka: 1800 394 7412

bezplatna
linka: 1800 394 7419

02 5441 5727
420 22537 2707
02 5441 8328
02 5441 8328
02 5441 7585

011 709 7713
011 709 7710



097091

Mezinarodni
predvolba: 27

Narodni pFedvolba:
11

Zemé jihovychodni
Asie a TichomorFi

Spantlsko (Madrid)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 34

Narodni predvolba:
91

Svédsko (Upplands
Vasby)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 46

Narodni pFedvolba: 8

Svycarsko (Zeneva)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
predvolba: 41

[ NU PN [ QU S [y | S

Zakaznické centrum
Prodej
Fax

UstFedna

Zakaznicka technicka podpora, Zakaznicky servis a
Prodej (Penang, Malajsie)

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/
Domacnosti a malé podniky

Technicka podpora

Zé&kaznické centrum

Prodej

UstFedna

Fax

Podnikovi zakaznici

Technicka podpora

Zéakaznické centrum

UstFedna

Fax

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/se/sv/emaildell/
Technick& podpora pouze pro prenosné pocitace XPS
Technicka podpora pro ostatni produkty Dell
Zakaznické centrum (stali zakaznici)

Zakaznické centrum pro doméacnosti a malé podniky

Podpora programu pro zaméstnance Employee
Purchase Program (EPP)

Fax na technickou podporu

Prodej

Internetova stranka: support.euro.dell.com
E-mail: tech_support_central_europe@dell.com
E-mail pro francouzsky mluvici domacnosti, malé
podniky a podnikové zakazniky:
support.euro.dell.com/ch/fr/emaildell/

Technick& podpora pouze pro prenosné pocitace XPS

011 709 7707
011 709 7700
011 706 0495
011 709 7700

604 633 4810

902 100 130
902 118 540
902 118 541
902 118 541
902 118 539

902 100 130
902 115 236
91 722 92 00
91 722 95 83

0771 340 340
08 590 05 199
08 590 05 642
08 587 70 527
20 140 14 44

08 590 05 594
08 590 05 185

0848 33 88 57



INEroarni preavoipa:
22

Tchaj-wan

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 002

Mezinarodni
predvolba: 886

Thajsko

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 001

Mezinarodni
predvolba: 66

Trinidad a Tobago

Ostrovy Turks a
Caicos

Spojené kralovstvi
(Bracknell)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 00

Mezinarodni
niredvnlha- 44

Technickd podpora (domacnosti a malé podniky) pro
ostatni produkty Dell

Technicka podpora (podniky)

Zakaznické centrum (domécnosti a malé podniky)
Zakaznicky servis (podniky)

Fax

UstFedna

Internetova stranka: support.ap.dell.com
E-mail: ap_support@dell.com

Technicka podpora (OptiPlex, Latitude, Inspiron,
Dimension a elektronika a pFisluSenstvi)

Technicka podpora (PowerApp, PowerEdge,
PowerConnect a PowerVault)

Zakaznické centrum

Transak¢ni prodej

Obchodni prodej

Internetova stranka: support.ap.dell.com

Technick& podpora (OptiPlex, Latitude a Dell Precision)
Technicka podpora (PowerApp, PowerEdge,
PowerConnect a PowerVault)

Zakaznické centrum

Obchodni prodej

Transakcni prodej

Obecna podpora

Obecna podpora

Internetova stranka: support.euro.dell.com

Internetova stranka zakaznického centra

support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp

E-mail: dell_direct_support@dell.com

0844 811 411

0844 822 844
0848 802 202
0848 821 721
022 799 01 90
022 799 01 01

bezplatna
linka: 00801 86 1011

bezplatna
linka: 00801 60 1256

bezplatna linka: 00801 60

1250
(mozZnost 5)

bezplatna
linka: 00801 65 1228

bezplatna
linka: 00801 65 1227

bezplatna
linka: 1800 0060 07

bezplatna
linka: 1800 0600 09

bezplatna linka: 1800 006

007
(moznost 7)

bezplatna
linka: 1800 006 009

bezplatna
linka: 1800 006 006

1-800-805-8035

bezplatna linka: 1-866-

540-3355



R e T I

Narodni predvolba:
1344

Uruguay

USA (Austin, Texas)

Mezinarodni
rozliSovaci znak: 011

Mezinarodni
predvolba: 1

Technick& podpora (podniky, preferovani zdkaznici,
[nad 1000 zaméstnanc(])

Technicka podpora pouze pro pFenosné pocitace XPS

Technicka podpora (pFima a obecnd) pro ostatni
produkty

Zakaznické centrum pro bézné zédkazniky
Zakaznické centrum pro domacnosti a malé podniky
Zakaznické centrum pro velké spolecnosti

Zakaznické centrum pro preferované zadkazniky
(500-5000 zamistnanc()

Zakaznické centrum pro viadu

Zékaznické centrum pro spravni Urady a Skolstvi
Zéakaznické centrum pro zdravotnictvi

Prodej (domécnosti a malé podniky)

Prodej pro podniky a verejné sluzby

Fax pro domacnosti a malé podniky

Obecna podpora

Sluzba automatického sledovani stavu objednavek
AutoTech (pFenosné a stolni pocitace)

Technicka podpora (televizory, tiskarny a projektory
Dell) pro vyznamné zakazniky

Spotrebitelé (Domacnosti)

Technicka podpora pro ostatni produkty Dell

Zéakaznicky servis

SluZzba a podpora DellNet™

Zakaznici programu Employee Purchase Program

0870 908 0500

0870 366 4180
0870 908 0800

01344 373 186
0870 906 0010
01344 373 185
0870 906 0010

01344 373 193
01344 373 199
01344 373 194
0870 907 4000
01344 860 456
0870 907 4006

bezplatna linka: 000-413-

598-2521

bezplatna linka: 1-800-
433-9014

bezplatna linka: 1-800-
247-9362

bezplatna linka 1-877-
459-7298

bezplatna linka: 1-800-
624-9896

bezplatna linka: 1-800-
624-9897

bezplatna linka: 1-877-
Dellnet

(1-877-335-5638)

bezplatna linka: 1-800-
695-8133

Internetova stranka finan¢nich sluzeb www.dellfinancialservices.com

Finanéni sluzby (leasing a pajcky)

Financni sluzby (Dell Preferred Accounts [DPA])

Podniky

bezplatna linka: 1-877-
577-3355

bezplatna linka: 1-800-
283-2210



Americké Panenské
ostrovy

Venezuela

Zé&kaznicka podpora a technicka podpora

Zakaznici programu Employee Purchase Program

Technicka podpora pro tiskarny a projektory

Verejny sektor (vlada, Skolstvi a zdravotnictvi)

Zéakaznicka podpora a technicka podpora

Zakaznici programu Employee Purchase Program

Prodej Dell

Vyprodej Dell (repasované pocitace Dell)

Prodej softwaru a periferii

Prodej nahradnich dilG

Rozsirené sluzby a zaruka

Fax

Sluzby pro osoby s postizenim sluchu nebo Feci

Obecna podpora

Obecna podpora

bezplatna linka: 1-800-
456-3355

bezplatna linka: 1-800-
695-8133

bezplatna linka: 1-877-
459-7298

bezplatna linka: 1-800-
456-3355

bezplatna linka: 1-800-
695-8133

bezplatna linka: 1-800-
289-3355

nebo bezplatna linka: 1-
800-879-3355

bezplatna linka: 1-888-
798-7561

bezplatna linka: 1-800-
671-3355

bezplatna linka: 1-800-
357-3355

bezplatna linka: 1-800-
247-4618

bezplatna linka: 1-800-
727-8320

bezplatna linka: 1-877-
DELLTTY

(1-877-335-5889)
1-877-673-3355

8001-3605



Pravni predpisy

@ CE Notice (European Union)
@ Soulad s programem ENERGY STAR®
@ Smernice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE)

Elektromagnetické ruSeni predstavuje jakékoli signaly nebo emise vyzarované ve volném prostoru nebo
vedené pres kabely, které ohrozuji funkci radiové navigace nebo jiné bezpecnostni sluzby, nebo vaznym
zpusobem snizuji, zabranuji ci opakovane prerusuji licencované radiové vysilani. Mezi radiokomunikacni
sluzby patri napriklad komercni vysilani na frekvencich AM/FM, televizni vysilani, sluzby mobilnich operatoru,
radar, rizeni letového prostoru, pager a sluzby osobni komunikace (PCS). Tyto licencované sluzby vytvareji
elektromagnetické prostredi spolu s vysilaci frekvenci, jakymi jsou napriklad digitalni zarizeni vcetne
pocitacovych systému.

Elektromagneticka kompatibilita je schopnost elektronickych zarizeni fungovat spravne ve spolecném
elektronickém prostredi. Prestoze bylo toto zarizeni vyrobeno tak, aby vyhovovalo omezenim regulacnich
predpisu tykajicim se elektromagnetického ruSeni, nemuzeme zarucit, Ze v pripade urcité instalace k ruseni
nedojde. Pokud mezi timto zarizenim a radiokomunikacnimi pristroji dochazi k ruSeni (zjistite to tak, ze
zarizeni vypnete a poté je opet zapnete), muzZete situaci napravit jednim nebo nekolika z nasledujicich
opatreni:

e Presmerujte prijimaci anténu.

e Premistete zarizeni s ohledem na umisteni prijimace.

e Premistete televizor pryc od prijimace.

e Zapojte zarizeni do jiné zasuvky, aby zarizeni a prijimac byly napajeny pres ruzné obvody.

V pripade potreby se obratte na zastupce technické podpory spolecnosti DellT nebo na zkuSeného opravare
radiovych prijimacu a televizoru, kteri vam poskytnou dalsi rady.

Zarizeni DellT jsou vyrobena, otestovana a vyhodnocena z hlediska predpokladaného elektromagnetického
prostredi. Tato hodnoceni se vztahuji k temto definicim elektromagnetického prostredi:
e Trida A — zarizeni vhodna pro obchodni nebo prumyslové prostredi.

e Trida B — zarizeni vhodné& pro rezidencni oblasti.

Zarizeni IT, vcetne periferiji, pridavnych desek, tiskaren, vstupnich a vystupnich zarizeni, monitoru a
podobnych zarizeni, ktera jsou integrovana v systému nebo pripojena k systému, musi vyhovovat klasifikaci
elektromagnetického prostredi umisteni koncového uzivatele.

POZNAMKA: Zmeny nebo Upravy, které nejsou vyslovne schvéaleny spolecnosti DellT Inc., mohou zrusit vase
opravneni zarizeni provozovat.

Upozorneni tykajici se stinenych signélovych kabelu: Pro pripojeni periferiji k jakémukoli zarizeni
spolecnosti DellT pouzivejte pouze stinené kabely. Snizite tak mozZnost ruSeni radiokomunikacnich pristroju.



Pouziti stinenych kabelu zajisti zachovani odpovidajici klasifikace elektromagnetické kompatibility daného
prostredi. Pro paralelni tiskarny poskytuje spolecnost DellT kabel. Kabel si muzete objednat od spolecnosti
DellT na webové adrese www.dell.com. VetSina zarizeni DellT ma klasifikaci pro prostredi tridy B. Pouziti
nekterych doplnku vSak muze nekteré konfigurace presunout do tridy A.

Spolecnost Dell stanovila, ze tento produkt vyhovuje pozadavkum smernice elektromagnetické kompatibility
a elektromagnetického ruSeni EMI/EMC tridy B. Nasledujici oddily obsahuji informace tykajici se regulacnich
predpisu v jednotlivych zemich.

Oznaceni CE (Evropska unie)

Evropska unie, trida B

Tento pristroj spolecnosti Dell je urcen k pouziti v doméacim prostredi typickém pro tridu B.

»ProhlaSeni o shode* v souladu s vysSe uvedenymi smernicemi a hormami bylo provedeno a je uloZeno v sidle
spolecnosti Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irsko.

Soulad s programem ENERGY STAR®

Kazdy produkt Dell opatreny logem ENERGY STAR® (na vlastnim produktu nebo v ramci ivodni obrazovky)
byl certifikovan jako produkt v souladu s poZzadavky ENERGY STAR® organizace EPA v dobe, kdy byl
spolecnosti Dell odeslan. Spotrebu energie a jeji vedlejsi Ucinky muzete dale snizit tim, Zze produkt budete
vypinat v dobe, kdy jej delsi dobu nepouzivate (obzvlaste v noci a o vikendech).

Smernice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE)

V Evropské unii tento Stitek oznacuje, Ze tento produkt nesmi byt likvidovan s beznym komunalnim
odpadem. Je treba predat jej do prisluSného zarizeni za Ucelem renovace a recyklace. Informace o recyklaci
tohoto produktu ve vaSi zemi naleznete na adrese: www.euro.dell.com/recycling.



www.euro.dell.com/recycling.

Diretiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)

Na Unido Européia, essa etiqueta indica que o produto ndo deve ser descartado junto com o lixo normal. Ele
deve ser depositado em uma instalacdo apropriada para coleta e reciclagem. Para obter informacgfes sobre
como reciclar este produto de forma responsavel em seu pais, visite: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktiv (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)



| EU angiver denne etiket, at produktet ikke me bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Det skal
afleveres pe en facilitet, som er ansvarlig for gendannelse og genbrug. Oplysninger om ansvarlig genbrug af
dette produkt i dit land finder du pe: www.euro.dell.com/recycling.

Richtlijn WEEE, afdanken van elektrische en
elektronische apparaten

2

In de Europese Unie geeft dit label aan dit product niet via huishoudelijk afval mag worden afgedankt. Het
moet gedeponeerd worden bij een daarvoor geschikte voorziening zodat recuperatie en recyclage mogelijk
zijn. Raadpleeg voor informatie over de milieuvriendelijke wijze van recyclage van dit product in uw land:

www.euro.dell.com/recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive



In the European Union, this label indicates that this product should not be disposed of with household waste.
It should be deposited at an appropriate facility to enable recovery and recycling. For information on how to
recycle this product responsibly in your country, please visit: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktiivi kaytosta poistettujen laitteiden
havittamisesta

Euroopan unionissa tamé& merkinté kertoo, ettd tuote tulee havittad kotitalousjatteen mukana. Se tulee
havittda niin, ettd se voidaan noutaa ja siirtad kierratykseen. Lisédtietoja maakohtaisesta
jatteenkasittelyohjeista on sivustossa www.euro.dell.com/recycling.

Directive sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE)



Dans I'Union européenne, cette étiquette indique que le produit ne doit pas étre mis au rebus avec des
déchets ménagers. Vous devez le déposer dans un lieu destiné a la récupération et au recyclage de tels
déchets. Pour de plus amples informations sur le recyclage de ce produit dans votre pays, vous pouvez
consulter notre site a I'adresse suivante : www.euro.dell.com/recycling.

Richtlinie fur Abfall von elektrischen und elektronischen
Geraten (WEEE)

2

In der Européaischen Union bedeutet diese Markierung, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden sollte. Es sollte zu einer sachgeméaRen Einrichtung gebracht werden, um Wiedergewinnung und
Recycling zu ermdglichen. Weitere Informationen Uber das verantwortungbewusste Recyceln dieses Produkts
erhalten Sie unter: www.euro.dell.com/recycling.

0dNy ta OXETIKA |IE€ TA ATTORANTO €1OWV NAEKTP LKL KOl
NAEKTPV LKV géomA Lo (WEEE)



> Ty Eupunatkr Bvwon, N €ETIKETO aUTH SNAWEL OT T0 TIPILOY OEV TIPETEL Vo ATIPP ETITETAN J€ TA (LK LOAKA
ampp fjata. MpEnet va TMBETNOE T 0TLC KATAAANAEG EYKATAOTACE LG Y L0 CUAAIYT KO U QVOKUKAWGON. M ia
TIANPIPIP EEC OXETLKA € TV LTTEVOLIN AVOKUKAWGCTN LTIV TV MPITOVTIC OTN XWPA 0AC, EMIOKEPTELTE TNy
Tmbecia: www.euro.dell.com/recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive

AWON) D 0NN |PNNA NDY 1D WD) Wr . *N*IN NDWKRN ND) IXIN NN J*WN) [*NXY N2 *X1 1T NN ,*910 N0 TIN'X]
NN P2 Y NATTI XN TN Y VT ar T awww.euro.dell.com/recycling.

Direttiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)



Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti solidi
urbani. Il prodotto deve essere depositato in un impianto appropriato per consentirne il recupero e il
riciclaggio. Per informazioni su come riciclare questo prodotto in modo responsabile nel paese di
appartenenza, visitare il sito all'indirizzo: www.euro.dell.com/recycling.

EE-direktivet (direktivet om elektrisk og elektronisk
avfall)

I EU indikerer dette merket at dette produktet ikke skal kastes sammen med vanlig restavfall. Det buwr
avhendes ved et egnet anlegg slik at det kan gjenvinnes og resirkuleres. Du finner mer informasjon om
hvordan du kan resirkulere dette produktet pe en sikker mete i ditt land, pe
www.euro.dell.com/recycling.

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy go przekazac do odpowiedniego zakladu, gdzie zostanie poddany
odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie odpowiedzialnego recyklingu tego produktu w danym kraju
mozna znalezc pod adresem www.euro.dell.com/recycling.




VHCTPYKUMS Mo 06pallelnto C oTxoaanm
3NEKTPUYUECKIN) U D/1EKTPOHHOI0 000pYy AoBaHNS
(WEEE)

B npegenax EBpmencKoro coo3a aTa albnela o3tadvaeT 3alpeT Ha yTUAM3auui [asro yCTpoiicTBa
COBIECTH C ObITOBbI WYCIpW.EFo yTuamMsaumsa AuDKia pimM3BiauTbCa yTel nepejadun B
CNTBETCTBYWWYK CAy>X6y [Na mcrnegywllero BICCTawBAEIMS W MBTIPHI0  UCNb3Bams.  MogpobrcTy
06 yTwuimsaumm And MBTOPHID MCIAb30BaHMs B KHKPEeTHid cTpaie ci.www.euro.dell.com/recycling.

Directiva sobre el desecho de material eléctrico y
electronico (WEEE)

H

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que la eliminacion de este producto no se puede hacer junto con el
desecho doméstico. Se debe depositar en una instalacién apropiada que facilite la recuperacion y el
reciclado. Para obtener mas informacion sobre como reciclar este producto de manera responsable en su
pais, visite el sitio Web: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktivet (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)



Inom EU indikerar den har etiketten att produkten far inte slangas med hushallsavfall. Den ska lamnas in pa
en atervinningsstation. Information om hur produkten atervinns i ditt land finns pa:
www.euro.dell.com/recycling.

Atik Elektrikli ve Elektronik Donanimlar (WEEE)
Direktifi

2

Avrupa Birliginde, bu etiket bu Urintn ev atiklari ile birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Kurtarilabilmesi ve
geri donusturulebilmesi icin uygun bir tesise birakilmalidir. Bu Grinin tlkenizde sorumlu bir sekilde nasil geri
donusturuleceqi ile ilgili bilgiler i¢in, lutfen bu web adresini ziyaret edin: www.euro.dell.com/recycling.



Dodatek

@ Technicka podpora spoleénosti Dell

@ Spojeni se spole&nosti Dell

@ Zzaruka a poskytnuti ndhrady

Technicka podpora spolecnosti Dell

Technicka podpora s pomoci technika vyzaduje spolupraci a aktivni t€ast zakaznika na procesu reseni
problém{ a zajist’uje obnoveni vychozich nastaveni operaéniho systému, softwaru a hardwarovych ovladact
do podoby pFi prevzeti od spolec¢nosti Dell a ovéFeni spravné funkcnosti tiskarny a hardwaru instalovaného
spolecnosti Dell. Kromé podpory, kterou poskytuji techni€ti pracovnici, je k dispozici i technicka podpora
online na strankach Dell Support. Je mozné zakoupit i dalSi moznosti technické podpory.

Spolec€nosti Dell poskytuje omezenou technickou podporu pro software a periferie tiskarny. Podporu pro
software a periferie t¥eti strany poskytuje ptivodni vyrobce, a to véetné produktd zakoupenych
prostrednictvim Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare a Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Spojeni se spolecnosti Dell

Technicka podpora spolecnosti Dell je dostupna na adrese support.dell.com. Na Uvodni strance technické
podpory vyberte svou oblast a vypliite poZadované Gdaje. Poté ziskate p¥istup k nastrojiim a informacim
napovédy.

K elektronickému spojeni se spolec¢nosti Dell slouzi tyto adresy:

e Webové stranky
www.dell.com/
www.dell.com/ap/ (pouze pro Asii a Tichomofi)
www.euro.dell.com (pouze pro Evropu)
www.dell.com/la/ (pouze pro Latinskou Ameriku)
www.dell.com/jp (pouze pro Japonsko)

e Anonymni pFenos protokolem FTP
ftp.dell.com/
PFihlaste se pod jménem: anonymous a jako heslo pouZijte svou elektronickou adresu.

e Sluzba elektronické podpory
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
apsupport@dell.com (pouze pro Asii a Tichomoff)
support.euro.dell.com (pouze pro Evropu)
support.jp.dell.com/jp/jp/tech/email/ (pouze pro Japonsko)

e Elektronicka nabidkova sluzba
sales@dell.com



apmarketing@dell.com (pouze pro Asii a Tichomofi)

e Elektronicka informacni sluzba
info@dell.com

Zaruka a poskytnuti nahrady

Spolecnost Dell Inc. (,,Dell*) vyrabi hardwarové produkty ze soucasti a komponent, které jsou nové nebo
ekvivalentni novym, v souladu se standardnimi postupy. Informace o zaruce poskytované na tiskarnu
spolecnosti Dell naleznete v PFirucce k produktu.



Informace o licenci

Rezidentni software tiskarny zahrnuje:
e Software vyvinuty a chranény autorskymi pravy spole€nosti Dell anebo tFetich stran

e Software modifikovany spolec€nosti Dell a poskytovany s licenci GNU General Public License verze 2 a
Lesser General Public License verze 2.1

e Software poskytovany s licenci a vyjad¥enim o zaruce BSD

Klepnéte na nazev dokumentu, ktery si chcete prohlédnout:

e Licence a vyjadreni o zaruce BSD

e Licence GNU

Modifikovany software spole€nosti Dell s licenci GNU je poskytovan zdarma. Smite jej SiFit a modifikovat
v souladu s podminkami vySe uvedenych licenci. Tyto licence vam neposkytuji Zzadna prava na software
tiskarny chranény autorskymi pravy spolecnosti Dell nebo tFeti strany.

Vzhledem k tomu, Ze software s licenci GNU, na kterém je modifikace spolecnosti Dell zaloZzena, je
poskytovan bez zaruky, na pouziti modifikované verze spolecnosti Dell se zaruka také nevztahuje. DalSi
podrobnosti jsou uvedeny v Casti o zaruce ve zminénych licencich.

Pro ziskani souborl zdrojového kddu pro software s licenci GNU modifikovany spoleénosti Dell spustte disk
CD Drivers and Utilities, ktery se dodava s tiskarnou, a klepnéte na polozku Spojeni se spolecnosti Dell
nebo vyhledejte informace v PFiruCce majitele, Cast Spojeni se spoleCnosti Dell.
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